
Все были ошеломлены, обнаружив, что спусковые крючки их пистолетов бесследно исчезли.

"Мой спусковой крючок исчез..."

"Мой тоже пропал..."

"Я тоже..."

Они посмотрели друг на друга в лунном свете и увидели одинаковый шок на лицах друг друга.

Старый Третий был так напуган, что не мог правильно держать ружье. Пистолет еще
некоторое время подпрыгивал между его руками, словно раскаленный добела, пока наконец не
упал на пол.

Спусковые крючки пистолетов у всех таинственным образом исчезли. В сочетании с этой
жуткой атмосферой и голосом, внезапно раздавшимся из темноты...

Вспоминая сцену, когда включили факел...

По всему полу лежали тела. По одежде трупов можно было понять, что все они были их
коллегами и братьями. Дело в том, что ни одна кожа на их лицах не была цела. Казалось, что
на их лица брызнули едкими химикатами.

Без кожи обнажилась окровавленная плоть. В частности, плоть в области носа и кожа возле
глаз были содраны. Из-за отсутствия век глазные яблоки выскочили из глазниц; их удерживали
в целости только зрительные нервы, так как они бесцельно болтались.

Джеку было еще хуже; его можно было узнать только по одежде. Его голова отсутствовала.
Судя по форме костей и мышечной ткани на шее, казалось, что для того, чтобы оторвать ему
голову, была приложена огромная сила.

Кроме того, смесь рыбного запаха реки и запаха крови дополнила это леденящее душу
ощущение адского ужаса.

Шокирующая сцена заставила всех замолчать и затаить дыхание.

Выжив в Песчаном городе, они были опытными бандитами, видевшими кровь и множество
кровавых сцен бандитских войн. Тем не менее, адская сцена перед ними все еще была большим
шоком.

Их страх был подобен огню, а сцена была как дрова, раздувающие это пламя.



Щелк!

С щелчком кнопки яркий свет озарил бандитов изнутри комнаты.

Все были ослеплены светом и закрыли лица руками.

Сразу после этого из-за источника света появилась фигура и встала перед ручным
прожектором.

Фигура Линь Кэ была четко очерчена светом, и его тень полностью поглотила бандитов у
двери. Линь Кэ был похож на повелителя демонов.

И тридцать с лишним человек, стоявших у двери, задрожали от страха, как бандиты. Нет, они
уже были бандитами.

Линь Кэ медленно шел со спокойной душой. Он думал, что другие банды придут ловить рыбку в
мутной воде, и готовился соответственно.

Песчаный Кондор собирался устроить песчаную бурю, а Муравьи Серебряной Армии ползли на
врагов и уничтожали их оружие.

Но в итоге вернутся только люди банды Джека.

Линь Кэ думал о такой возможности, просто он не считал остальных членов Банды Джека
угрозой.

Когда Лин Ке подошел ближе, все наконец смогли ясно увидеть Лин Ке.

Неизвестность была самым большим страхом, а тощий "подросток" перед ними никак не
ассоциировался со страхом.

Старик Второй и остальные немного успокоились, кроме Старика Третьего...

Старый Третий поднял дрожащие руки и поправил свои фирменные очки в черной оправе - он
испугался еще больше!

"Черт, откуда взялся этот ребенок? Хватит тут играть!" Бандит был напуган до смерти, и он не
мог не выплеснуть свой гнев, увидев фигуру Лин Ке.

Бах, бах, бах!



Линь Кэ трижды выстрелил в голову бандита.

Струйка крови вытекла из затылка бандита, и он упал на землю.

"Есть еще комментарии? Пожалуйста, поднимите руку". Лицо Лин Кэ оставалось
невозмутимым, словно он ничего не сделал.

Идиот! мысленно выругался Старый Третий: Неужели этот тупица не может понять ситуацию?

Когда бандит упал, все, наконец, получили предупреждение.

Поскольку их пусковые устройства исчезли, а другая сторона была вооружена, они были
ягнятами, ожидающими заклания.

"Он один. Как насчет того, чтобы напасть всем вместе и завалить его наверняка?"

"Да, у нас около 30 человек! Конечно, мы сможем с ним справиться!"

Несколько бандитов, стоявших сзади, зашептались.

На лбу Старого Третьего запульсировали вены, когда он услышал этот разговор. Ему надоело, и
он зарычал. "Вы что, все слепые? Разве вы не видите, что на этом парне шипованные
боксерские перчатки Босса? Вернувшаяся машина у входа, странная песчаная буря и
таинственно исчезнувшие спусковые крючки пистолетов; неужели вы все до сих пор не
поняли?

"Этот парень - тот, кого мы искали, и он здесь, чтобы уничтожить банду! Этот идиот толстяк
был просто приманкой, инструментом!" Старый Третий закричал изо всех сил и рухнул на
землю, упав ниц. Отчаяние залило его лицо, и он пробормотал: "Все кончено, все кончено. С
бандой Джека покончено! Нам всем конец!"

Не успел Лин Ке открыть рот, как в комнате раздался голос Форбса. "Нет! Это ты идиот; вся
твоя семья - идиоты!"

Это справедливое возражение не ослабило подозрений бандита. Наоборот, оно укрепило точку
зрения Старого Третьего.

Их настроение снова упало до небес.

Армия одного человека уничтожила банду Джека - насколько же ужасающей была его сила!?



Анализ Старого Третьего был в точку, но из-за своей трусливой натуры он полностью сдался,
сидя на полу.

Старый Второй, который был одет в красный костюм, сделал несколько глубоких вдохов. Пот
густо выступил на его лбу, и бисеринки пота ручьем потекли по щекам. Они стекали по его
подбородку и капали на пол.

"Сэр, что вам нужно, чтобы вы могли нас отпустить? Я помню, вы продавали вещи на черном
рынке за деньги, да? В кабинете Босса есть сейф. Внутри - вся выручка банды Джека, которую
вы можете забрать, если хотите. У нас не будет никаких претензий!"

"Вы уверены, что все деньги внутри?"

Старый Второй сделал паузу на мгновение и быстро отреагировал: "Чего вы все ждете?
Быстрее, доставайте все ценное, чтобы оказать честь этому доброму господину!"

Все собрались и вытащили все ценное, что у них было - деньги, золотые кольца и многие другие
предметы.

В конце концов, все было уложено в рубашку, которую Старый Второй осторожно положил
перед Лин Ке.

"Пароль от сейфа - 232093723. Хочешь ли ты сам пойти и узнать его, или мы отнесем сейф
сюда и откроем его для тебя?"

Линь Кэ посмотрел на Старого Второго, у которого было жесткое лицо, но он все еще
принужденно улыбался, и на Старого Третьего, который практически расстался с жизнью на
полу.

Я не ожидал, что эта банда Джека окажется такой "талантливой".

Босс, Джек, был Элитой 10+ уровня с выдающимися способностями, что создавало Лин Ке не
меньше проблем.

Старый Второй был прирожденным бизнесменом. С его способностью выдавливать из себя
улыбку и становиться вежливым перед лицом опасности, как он мог не преуспеть в бизнесе?

Затем был Старый Третий, господин Конг. Линь Кэ произнес всего одно предложение, а
Старый Третий полностью его проанализировал, и главное, что его анализ тоже был точным.

Почему я не понял силу господина Конга, когда в прошлой жизни разгромил банду Джека?



Мысли Лин Кэ немного отвлеклись...

О, я сосредоточился только на зарядке и, наверное, не дал господину Конгу возможности
высказаться. Моя вина, моя вина!

Линь Кэ пристально посмотрел на Старого Второго и снова открыл рот. "И это все?"

На этот раз Старый Второй не стал колебаться и яростно кивнул головой. "Это все! Бизнес
Банды Джека заключался в сборе платы за защиту на улицах, так что наша выручка здесь вся в
наличных!"

Ха, губы запечатаны даже в момент жизни и смерти? Линь Кэ действительно... все больше и
больше восхищался этим человеком.

Линь Кэ сел на каменный стол рядом с ним и развел руками.

Старый Второй кивнул и поклонился с учтивой улыбкой.

Линь Кэ обхватил старика одной рукой, а другой прижал пистолет к его груди. "Тогда не
хочешь ли ты объяснить мне, что случилось с этой "Энциклопедией животных" и дикими
животными, запертыми в клетках под землей?"

При этих словах пот струился по спине Старого Секунда.

Бандиты тоже были ошеломлены.

Они знали, что Второй брат пытается "послать бога подальше", используя все свои денежные
доходы, чтобы отправить эту машину для убийства.

Пока они продолжали заниматься торговлей животными, деньги всегда поступали.

К их удивлению, Линь Кэ мог говорить об "Энциклопедии животных" и металлических клетках
в подземной комнате - было очевидно, что он был в тайной комнате.

"Э, э..." Старый Второй был ошеломлен.

Линь Кэ толкнул Старого Второго перед собой и отшвырнул его.

Три видных деятеля банды Джека. Один из них потерял голову и лежал на полу мертвый.



Оставшиеся двое лежали на полу, как бездомные собаки.

"Хм... Вообще-то, я приехал сюда не ради денег".

Все подняли головы и посмотрели на Лин Ке.

"Мне просто нужна твоя жизнь!"

Вздох!

Глаза всех наполнились отчаянием.

В одной фразе, которая перешла из рая в ад, сердце каждого опустилось на самое дно.

Линь Кэ наблюдал за ними и был вполне доволен.

Психологическую защиту людей было легче сломать, когда их эмоции сильно колебались.

Линь Кэ в противостоянии со Старым Вторым подавил дух банды.

"Ну, вообще-то... Поскольку Мистер только что прибыл в Песчаный Город, не кажется ли вам,
что здесь будет безопаснее иметь некоторое влияние?" Старый Третий не мог не высказать
свою идею. Так как он все равно умрет, он мог бы выйти и бороться за шанс выжить.

Линь Кэ спрыгнул с каменного стола и скрестил руки, словно услышал что-то интересное. "О?
Что ты имеешь в виду?"

Старый Третий поднялся с пола и вытер слезы и носовую слизь руками. "Мы можем поклясться
вам в верности! Управлять фракцией в городе со сложной ситуацией будет лучше, чем работать
в одиночку на миллион миль! К тому же, вы можете стать боссом и наслаждаться
эксклюзивным бизнесом по торговле животными, где прибыль будет поступать
безостановочно."

Линь Кэ ничего не сказал, делая вид, что обдумывает предложение. Теперь господин Конг
произвел на него еще большее впечатление. У этого парня действительно есть кое-что. Он
сказал все, что я хотел сказать, и избавил меня от проблем.

Линь Кэ молчал. Он просто с интересом разглядывал всех.

Но Старый Второй, Старый Третий и 29 оставшихся бандитов знали, что означает это
молчание.



С сегодняшнего дня Линь Кэ стал новым боссом банды Джека.

Те, кто подчинялся, будут процветать, а те, кто сопротивлялся, погибнут!

Вскоре один из бандитов опустился на колени и крикнул: "Босс!".

Сразу после этого все больше и больше из них встали на колени и поклялись в верности. Пока
они не умерли, какая разница, кому служить?

Старый Второй и Старый Третий смотрели друг на друга во все глаза, сидя на полу. По
крайней мере, они выжили!

"Босс!" Оба они лежали на полу с опущенными головами.

Линь Кэ посмотрел на всех, кто лежал на полу, и приподнял уголки рта. "Мало! Идите и
приготовьте 31 чашу кровавого вина и принесите клятву верности. Вот как надо клясться в
верности!"
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